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WENKO

@ GLAS-ABDECKPLATTEN UNIVERSAL

e Praktischer, zuverlassiger Schutz fur Ihre wertvollen
Glaskeramik-Kochfelder.

e Zum Abstellen von Tépfen und Pfannen.

e Hygienisch, kratz- und schlagfest.

e Mit 8 rutschfesten FuBen.

Gebrauchsanweisung:

Glaskeramik-Kochfelder: s. Abb. 1 & 2

Elektroherde: s. Abb. 3 & 4

Gasherde: s. Abb. 5 bis 7

1. Verbinden Sie die Saugnapfe (A) mit den
KunststoffftiBen (B/C).

. Legen Sie die Glasplatten mit der Ober- bzw. rauhen
Seite auf die Herdplatten (so lasst sich individuell
die Position der GummifiiBe bestimmen). Dricken
Sie jeweils 4 KunststofffuBe fest an die Unter-
bzw. glatte Seite der Glasplatten. Die Glasplatten
wenden und den sicheren Stand prufen. Fertig! Fur
die Verwendung der Glas-Abdeckplatten auf einer
Arbeitsplatte die KunststoffftiBe (B/C) entfernen.

Sicherheitshinweis:

Damit Sie auch auf Dauer Freude an diesem Wenko

Produkt haben, beachten Sie bitte, dass Glaskeramik-

Kochfelder/Herdplatten oder Gasherde eine Temperatur

von bis zu 600 °C. erreichen kénnen. Aus diesem Grund

durfen Wenko Abdeckplatten nicht bei eingeschalteten

oder noch heiBen Glaskeramik-Kochfeldern/Herdplatten

und Gasherden eingesetzt werden. Eine Reinigung

darf nicht mit hartem Schwamm oder Scheuermittel

erfolgen, da hierdurch die Schutzschicht beschadigt

werden kann.

Bitte bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung auf, da

sie wichtige Informationen enthalt.

N

ACHTUNG: Bei Beschadigung besteht Bruch- und
Verletzungsgefahr. Bei Beschadigung nicht verwenden!

UNIVERSAL GLASS COVER PLATES

e Practical, reliable protection for your precious ceramic
hobs.

e |deal as a saucepan and frying pan stand.

¢ Hygienic, scratch and impact-resistant.

e Features 8 non-slip feet.

Instructions for use:

Ceramic hobs: see fig. 1 and 2

Electric hobs: see fig. 3 and 4

Gas hobs: see fig. 5to 7

1. Connect the suction pads (A) to the plastic feet (B/C).

2. Place the glass plates with the upper surface or rough
side on the hobs (so that the feet can be positioned
individually). Press each of the four feet onto the
underside or smooth side of the glass plates. Turn the
glass plates over and check that they are secure. It's
now ready to use. To use the glass cover plates on a
work surface, simply remove the plastic feet.

Safety instructions:

To ensure that you continue to enjoy this Wenko

product, please note that ceramic hobs/hotplates or

gas stoves can reach temperatures of up to 600 °C.

Consequently, Wenko hob cover plates should not be

used on ceramic hobs/hotplates and gas stoves which

are switched on or still hot. The plates should not be

cleaned with a scourer or abrasive cleaner as this may

damage the protective coating.

Please keep these instructions, as they contain

important information.

CAUTION: If damaged, there is a risk of breakage and
injury. Do not use if damaged!

® PROTEGE-PLAQUES EN VERRE UNIVERSAL

¢ Une protection pratique et fiable pour vos précieuses

plaques de cuisson vitrocéramiques.

e Pour poser casseroles et poéles.

¢ Hygiéniques, résistantes aux éraflures et aux chocs.

¢ Avec 8 pieds antidérapants.

Mode d’emploi :

Plaques de cuisson vitrocéramiques : voir fig. 1 & 2

Cuisiniéres électriques : voir fig. 3 & 4

Cuisiniéres a gaz : voir fig. 5a 7

1. Assembler les ventouses (A) avec les pieds en
plastique (B/C).

. Posez les plaques de verre avec le coté supérieur ou
rugueux sur les plaques de la cuisiniére (il vous est
ainsi possible de déterminer de facon individuelle la
position des pieds). Appuyez fermement sur chacun
des quatre pieds sur le coté inférieur ou lisse des
plaques de verre. Retournez les plaques de verre et
vérifiez-en la stabilité. Terminé ! Retirer les pieds
en matiere plastique (B/C) si vous voulez utiliser les
couvre-plaques en verre sur un plan de travail de
cuisine.

Indication de sécurité :

Pour que vous ayez longtemps du plaisir a utiliser ce

produit Wenko, notez bien que les plaques de cuisson

vitrocéramiques/plaques de cuisson ou les cuisiniéres

a gaz peuvent atteindre une température de 600 °C

environ. C'est pour cette raison qu'il n’est pas permis

d‘utiliser les couvre-plaques Wenko sur des plaques
de cuisson vitrocéramiques ou des plaques électriques
ou de gaziniere allumées ou encore chaudes. Ne pas
nettoyer les couvre-plaques avec une éponge dure ou
un agent a récurer, car ceci pourrait endommager la
couche protectrice.

Veuillez bien conserver le présent mode d’emploi, car il

contient des informations importantes.

N

ATTENTION : Un risque de cassure et de blessure existe
en cas de dommage. Ne pas utiliser les couvre-plaques
s'ils sont endommagés.

@ CUBIERTAS DE VIDRIO UNIVERSAL

® Proteccion practica y eficaz para sus valiosas placas de
cocina de vitroceramica.

e Para colocar ollas y sartenes.

¢ Higiénicas, firmes a los golpes y ralladuras.

¢ Con 8 patas antideslizantes.

Instrucciones para el uso:

Placas de cocina de vitroceramica: véanse parrafos 1y 2

Cocinas eléctricas: véanse parrafos 3y 4

Cocinas de gas: véanse parrafos del 5 hasta el 7

1. Una las ventosas (A) con las patas de plastico (B/C).

2. Ponga las cubiertas de vidrio con la parte superior,
es decir el lado aspero, sobre las placas de la cocina
(de esta manera se puede ubicar individualmente la
posicion de las patas.). Presionando, fije 4 patas sobre
el lado inferior de cada placa, es decir en la parte
lisa de las placas de vidrio. De vuelta las cubiertas
de vidrio y pruebe la posicién correcta. jListo!. Para
utilizar las cubiertas de vidrio sobre una encimera,
desmonte las patas de plastico (B/C).

Indicaciones para la seguridad:

Para que usted pueda disfrutar por largo tiempo de
este producto de Wenko, le rogamos que tenga en
cuenta, que las placas de vitroceramica, las placas de la
cocina eléctrica o las cocinas de gas, pueden alcanzar
temperaturas de hasta 600 °C. Por este motivo las
cubiertas de Wenko no deberan ser utilizadas estando
encendidas, ni tampoco estando todavia calientes las
placas de cocina de vitroceramica, las placas de cocina
eléctrica o las cocinas de gas. La limpieza no se debera
realizar con una esponja dura ni con detergente para
fregar, ya que con ello se puede deteriorar la capa
protectora.

Conserve por favor estas instrucciones de uso, ya que
contienen informaciones importantes.

ATENCION: Si se dafa existe peligro de rotura y lesiones.
iNo utilizarla en caso de estar danada!

@ COPRIFORNELLI IN VETRO UNIVERSAL

e Pratica ed efficace protezione per i vostri piani di
cottura in vetroceramica.

e Per appoggiare pentole e padelle.

e |gienici, resistenti ai graffi e agli urti.

e Con 8 piedini antiscivolo.

Istruzioni per l'uso:

Piani di cottura in vetroceramica: vedi fig. 1 & 2

Piani di cottura elettrici: vedi fig. 3 & 4

Piani di cottura a gas: vedi fig.da5a 7

1. Applicare le ventose (A) sui piedini in plastica (B/C).

2. Posizionare le piastre in vetro con il lato superiore
e/o ruvido sul piano di cottura (in tal modo si pud
regolare |'altezza dei piedini in gomma in base alle
proprie esigenze). Premere con forza i 4 piedini sul
lato inferiore e/o liscio delle piastre. Girare le piastre
in vetro e controllarne la stabilita. Fatto! Per I'utilizzo
delle piastre in vetro su piani di lavoro, togliere i
piedini di gomma (B/C).

Indicazioni di sicurezza:

Al fine di garantire una lunga durata di questo

prodotto Wenko, si prega di tener presente che i piani

di cottura in vetroceramica/elettrici o a gas possono

raggiungere temperature fino a 600° C. Per tale motivo

le piastre in vetro Wenko non possono venir utilizzate

su piani di cottura in vetroceramica/elettrici o a gas

accesi o ancora caldi. Per la pulizia non usare spugne o

detergenti abrasivi perché potrebbero danneggiare lo

strato protettivo.

Conservare con cura le presenti istruzioni per I’'uso

poiché contengono informazioni importanti!

ATTENZIONE: Se I'articolo € danneggiato, pericolo di
rottura e di lesioni. Non utilizzare se danneggiato!

@ UNIVERSELE GLAZEN AFDEKPLATEN

e Praktische, betrouwbare bescherming voor kostbare
keramische kookplaten.

* VVoor het wegzetten van hete kook- en braadpannen.

¢ Hygiénisch, kras- en stootvast.

¢ Met 8 antislip voetjes.

Gebruiksaanwijzing

Keramische kookplaten: zie afb. 1 & 2.

Elektrische kookplaten: zie afb. 3 & 4.

Gaskookplaten: zie afb. 5 t/m 7.

1. Plaats de zuignapjes (A) op de kunststof voetjes (B/C).

2. Leg de glasplaten met de bovenkant (de ruwe zijde)
op de kookplaat, zodat u de juiste positie van de
voetjes kunt bepalen. Druk de 4 voetjes stevig op
de onderkant (de gladde zijde) van de glasplaten.
Draai de glasplaten om en controleer of ze stevig
staan. Klaar! Voor gebruik van de afdekplaten op
een werkblad moet u de kunststof voetjes (B/C)
verwijderen.

Veiligheidsaanwijzing

Houd er rekening mee dat keramische of gaskookplaten

een temperatuur van maar liefst 600 °C kunnen

bereiken. Om ervoor te zorgen dat u lang plezier

heeft van de Wenko-afdekplaten, moet u deze niet op

ingeschakelde of nog warme kookplaten zetten. Maak

de afdekplaten niet schoon met een harde spons of

schuurmiddelen, want daardoor kan de beschermlaag

beschadigd raken.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing goed. Deze bevat

belangrijke informatie.

LET OP! Bij beschadiging kan het glas breken en
verwondingen veroorzaken. Niet gebruiken bij
beschadiging.

@ PLACAS DE COBERTURA UNIVERSAIS EM VIDRO

¢ Protecgao pratica e segura para a sua preciosa placa

de vitroceramica.

e Para colocar tachos e panelas.

e Higiénicas e resistentes a choques e riscos.

e Com 8 pés antiderrapantes.

Modo de utilizacao:

Fogdes de vitroceramica: ver Fig. 1 e 2

Fogoes eléctricos: ver Fig. 3 e 4

Fogdes a gas: ver Fig.5a 7

1. Unir as ventosas (A) com os pés de plastico (B/C).

2. Colocar as placas de vidro com o lado de cima, o
lado aspero, em cima das placas do fogao. (Assim a
posicao dos pés pode ser regulada individualmente).
Exercer pressao nos 4 pés simultaneamente no lado
de baixo, o lado liso, das placas de vidro. Virar as
placas de vidro e verificar a posicao correcta. Pronto!
Para utilizar as placas de cobertura em vidro sobre
uma placa de trabalho, retirar os pés de plastico (B/C).

Recomendacbes de seguranca:

Para continuar a usufruir das vantagens deste produto

Wenko, é preciso ter em atencdo que as placas de

vitroceramica, os fogdes eléctricos e os fogdes a gas

podem atingir uma temperatura até 600 °C. Por este
motivo, as placas de cobertura Wenko néo devem ser
utilizadas em placas de vitroceramica ou em fogdes
eléctricos ou a gas ainda acesos ou quentes. A limpeza
nao pode ser feita com uma esponja rija nem com um
detergente abrasivo, pois deste modo hé o perigo de
danificar a camada de protec¢ao de estilhagos.

Guardar estas instru¢des pois contém informacdes

muito importantes.

ATENGAO! Em caso de danos, existe o perigo de se
cortar ou ferir. Ndo utilizar o produto se existirem
danos!

DAKPLADER AF GLAS - UNIVERSAL

e Praktisk og sikker beskyttelse af din kostbare
glaskeramiske kogeplade.

o Til at stille gryder og pander pa.

¢ Hygiejnisk, ridse- og slagfast.

* Med 8 skridsikre fodder.

Brugsanvisning:

Glaskeramiske kogeplader: Se fig. 1 & 2

Elkomfurer: Se fig. 3 & 4

Gaskomfurer: Se fig. 5 til 7

1. Seet sugekopperne (A) sammen med
kunststoffedderne (B/C).

2. Leeg glaspladerne pa kogepladerne med oversiden/
den ru side nedad (pa den made kan du bestemme,
hvor fedderne skal placeres). Tryk derefter 4 fodder
fast pa undersiden/den glatte side af hver glasplade.
Vend glaspladerne om, og forvis dig om, at de star
sikkert pa fedderne. Feerdig! Hvis deekpladerne skal
bruges pa et kokkenbord, tages kunststoffedderne
(B/C) af.

Sikkerhedsinformation:

For at du ogsa pa langt sigt kan have gleede af dette

Wenko-produkt, skal du veere opmaerksom pa, at

glaskeramiske komfurer/kogeplader og gaskomfurer

kan na en temperatur pa op til 600 °C. Derfor ma
daekplader fra Wenko aldrig anvendes pa glaskeramiske
komfurer/kogeplader eller gaskomfurer, der er taendte
eller stadig er varme. Pladerne mé ikke rengeres med
en hard svamp eller med skuremiddel, da dette kan
beskadige beskyttelseslaget.

Opbevar brugsanvisningen til senere brug, da den

indeholder vigtige informationer.

OBS! Hvis pladerne er beskadiget, er der risiko for brud
og for at komme til skade. Pladerne ma ikke bruges,
hvis de er beskadiget!

® TACKPLATTOR | GLAS, UNIVERSELLA

e Praktiskt och tillforlitligt skydd for din vardefulla
glaskeramikhall.

o Avstallningsyta for kastruller och stekpannor.

¢ Hygieniska, slag- och reptaliga.

Med 8 halkfria fotter.

Bruksanvisning:

Glaskeramikhéllar: se bild 1 & 2

Elspisar: se bild 3 & 4

Gashallar: se bild 5 till 7

1. Satt ihop sugkopparna (A) och plastfotterna (B/C).

2. Placera glasplattorna med ovansidan/den grova
ytan mot plattorna (pa sa satt kan man individuellt
bestamma var fotterna ska placeras). Tryck fast 4
fotter ordentligt pa undersidan/den slata sidan av
varje glasplatta. Vand glasplattorna och kontrollera
att de star stadigt. Klart! Ta bort plastfétterna (B/C)
nar tackplattorna ska anvandas pa en arbetsbank.

Sakerhetsanvisning:

For att du ska ha gladje av denna produkt fran Wenko

under lang tid, ber vi dig beakta att glaskeramikhallar/

spisplattor eller gashéllar kan uppna en temperatur pa

upp till 600 °C. Tackplattorna fran Wenko far darfor

inte anvandas pa paslagna eller fortfarande heta

glaskeramikhallar/spisplattor och gashéllar. Rengér inte

med harda svampar eller skurmedel. Skyddsskiktet kan

skadas.

Spara denna bruksanvisning. Den innehaller viktig

information.

VARNING! Risk for glasbrott och personskador nar
produkten &r skadad. Anvand inte en skadad produkt!

UNIWERSALNE POKRYWY SZKLANE

¢ Praktyczna, niezawodna ochrona drogich,
ceramicznych ptyt kuchennych.

* Do odstawiania garnkéw i patelni.

¢ Higieniczne, odporne na zarysowania i uderzenia.

¢ Z 8 antyposlizgowymi nézkami

Instrukcja uzytkowania:

Ceramiczna plyta kuchenna: patrz rys. 1 & 2

Piec elektryczny: patrz rys. 3 & 4

Piec gazowy: patrz rys. 5 do 7

1. Przyssawki (A) potaczy¢ z nézkami z tworzywa
sztucznego (B/C).

. Plyty szklane potozy¢ wierzchnig lub chropowata
strona na ptyte kuchenki (w ten sposéb mozna
indywidualnie ustali¢ pozycje nézek). 4 nozki
przycisnac do spodniej lub gtadkiej strony ptyt
szklanych. Plyty szklane odwrdcic i sprawdzi¢
stabilnos¢. Gotowe! W razie uzywania pokryw
szklanych na blacie roboczym, usuna¢ nézki z
tworzywa sztucznego (B/C).

Wskazéwka dotyczaca bezpieczenstwa:

Aby ten produkt Wenko mogt Panstwu stuzy¢ przez

dtuzszy czas, nalezy pamietac, ze ceramiczne plyty

kuchenne/ptyty kuchenki lub ptyty piecow gazowych

mog3a osiggac temperature do 600 °C. Z tego powodu
pokrywy Wenko nie moga by¢ uzywane na wtaczonej
lub jeszcze goracej ptycie ceramicznej/ptycie kuchenki

i pltycie piecow gazowych. Do czyszczenia nie wolno

uzywac twardej gabki ani proszku do szorowania, gdyz

moze to spowodowac uszkodzenie warstwy ochronne;j.

Nalezy przechowywac niniejsza instrukcje uzytkowania,

poniewaz zawiera ona wazne informacje.

N

UWAGA: W razie uszkodzenia powstaje zagrozenie
zwigzane z peknieciem i niebezpieczenstwo zranienia.
Nie uzywac produktu w razie jego uszkodzenia!

FYAAINA KAAYMMATA FIA EZTIEZ
* MpakTiKn KaL a§LOTIoTN TIPOCTACIA YIA TIG TIOAUTIIES
KEPAWIKEG 0OG EOTIEG.

¢ [a VA AKOUKTTATE KATOAPOAEG Kal Tnyavia

¢ YYLEWVEQ, QVTEXOUV OTIG YPATIOUVIEG KAL TG KTUTIHATA.

* Me 8 avTIoAloBNTIKA TTOSIa

O8nyieq xpriong:

Ma kePAUIKEG HaYELPIKEG eoTieg PA. k. 1 & 2

HAekTpIKEQ KOudiveg: BA. k. 3 & 4

Koudiveg aepiou: PA. eK.5 & 7

1. Evihote ta Bevroudakia (A) pe ta AaoTixévia modia
(B/C).

2. TortoBeTNOTE TIG YUAALVEG TIAAKEG LE TNV EMAVW
TIAEUPA 1 UE TNV AVWHAAN TIAEUPA TIAVW OTIG EOTIEG
(étoL urtopeite va kabopioeTe TN owoTr B€on Twv
AaoTIXEVIWY TIOSLWV). MigoTe Ta 4 mddla Suvatd otV
KATW 1) 01N Agia TAEUPA TWV YUAALVWV TIAGKWV.
AvarodoyupioTe TIG TTAAKEG Kal EAEYETE TN 0TaBEPOTNTA
Toug. TéAog! Ma TN XPrion TwV YIAVWY KAAUPHATWY
Yla 0TiEG 0€ TIAYKO £pyaciag va amopakpUVETE Ta
AaoTixévia edia (B/C).

Yrodeig&elg aopaAeiag:

lMa va xaipeoTe yia eplocoTEPO Kapd AUTO TO TIPOIOV

g etaupeiag Wenko, apakaloUpe va TipocEgeTe OTL

Ol KEPAWIKEG £0TIEQ /TAGKEG HUTTOPOUV VA PTACOUV pia

Beppokpacia 600°C. MNa 1o Adyo auTto dev emTpeNeTaL

va ToroBeTNOOVV TA YIAAVA KAAUMUATA OTAV OL E0TiES /

TIAAKEG eival akOUn avaupéveg 1) kaive. O kabaplopdg va

U yivetat pe okAnpd opouyydpt 1 e KaBapLoTiko TIou
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WENKO
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@ SKLENENE KRYCi DESKY UNIVERSAL

e Prakticka a spolehliva ochrana drahych

sklokeramickych varnych desek.

e K odkladani hrncd a panvi.

¢ Hygienické, odolné proti poskrabani a naraztim.

® Osm protiskluzovych patek.

Navod k pouziti:

Sklokeramické desky: viz obr. 1 a 2

Elektrické sporaky: viz obr. 3a 4

Plynové sporéky: viz obr. 5 az 7

1. Pfisavky (A) spojte s plastovymi patkami (B/C).

2. Sklenéné desky polozte horni, resp. zdrsnénou
stranou na sporakové plotynky (budete tak moci
individudlné urcit umisténi patek). Vsechny ctyfi
patky pevné pfimacknéte na spodni, resp. hladkou
stranu sklenénych desek. Sklenéné desky otocte
a zkontrolujte jejich stabilitu. Hotovo! Chcete-li
sklenéné kryci desky pouzivat na pracovni desce,
odstrarite plastové patky (B/C).

Bezpecnostni upozornéni:

Chcete-li se z tohoto vyrobku znacky Wenko tésit co

nejdéle, nezapominejte, Ze sklokeramické varné desky

/ sporakové plotynky nebo plynové sporaky mohou

dosahovat teploty az 600 °C. Z tohoto duvodu se kryci

desky Wenko nesméji pouzivat na zapnutych nebo
jesté horkych sklokeramickych deskach / sporakovych
plotynkach nebo plynovych sporacich. Krytky se nesméji

Cistit tvrdou houbou ani abrazivnimi prostfedky — mohla

by se tim poskodit ochranna vrstva.

Tento navod k pouziti uschovejte, protoze obsahuje

dulezité informace.

POZOR: V pripadé poskozeni hrozi nebezpeci prasknuti
a poranéni. Poskozeny vyrobek nepouzivejte!

UNIVERZALNE STEKLENE PLOSCE ZA POKRIVANJE

e Prakti¢na, zanesljiva zasCita za vase dragocene

steklokerami¢ne kuhalne plosce.

® Za odstavljanje loncev in ponev.

¢ Higieni¢no, odporno proti praskam in udarcem.

¢ Z 8 nogicami, ki so odporne proti zdrsom.

Navodilo za uporabo:

Steklokerami¢ne kuhalne plosce: glejsl. 1 & 2

Elektri¢ni Stedilniki: glej sl. 3 & 4

Plinski Stedilniki: gl. sl. 5 do 7

1. Povezite prisesne elemente (A) s plasti¢nimi nogicami
(B/C).

2. Polozite steklene plos¢e z zgornjo oz. grobo stranjo
na plosce stedilnika (tako lahko individualno
nastavite polozaj nogic). Mo¢no pritisnite 4 nogice
na spodnjo oz. gladko stran steklenih plo3¢. Obrnite
steklene plosce in preverite, ali so dobro namescene.
Koncano! Za uporabo steklenih plos¢ za pokrivanje
na delovni plos¢i odstranite plasti¢ne nogice (B/C).

Varnostna navodila:

Da bi bili dolgo zadovoljni s tem Wenko izdelkom,

prosimo, upostevajte, da lahko steklokerami¢ne kuhalne

plosce ali plinski Stedilniki doseZejo temperaturo do

600 °C. Zaradi tega Wenko plos¢ za pokrivanje ne smete

uporabljati pri vklopljenih ali 3e vrocih steklokerami¢nih

kuhalnih plo$¢ah in plinskih $tedilnikih. Cis¢enje s trdo
gobo ali grobimi sredstvi za poliranje ni dovoljeno, ker
se lahko poskoduje zascitna folija.

Prosimo, shranite ta navodila za uporabo, ker vsebujejo

pomembne informacije.

POZOR: Pri poskodbah obstaja nevarnost zloma in
telesnih poskodb. V primeru poskodb ne uporabljajte!

@ SKLENENE KRYCIE DOSKY, UNIVERZALNE

¢ Prakticka a spolahliva ochrana vasich kvalitnych

sklokeramickych varnych dosiek.

¢ Na odlozenie hrncov a panvic.

¢ Hygienické, odolné proti poskriabaniu a uderu.

® So 8 protismykovymi ndzkami.

Navod na pouzitie:

Sklokeramické varné dosky: pozri obr. 1 a 2

Elektrické sporaky: pozri obr. 3 a4

Plynové sporaky: pozri obr. 5 az 7

1. Spojte prisavky (A) s plastovymi nézkami (B/C).

2. Polozte sklenené dosky vrchnou, resp. drsnou stranou
na platne sporaka (takto sa da individualne ur¢it
poloha gumenych nézok). Pritlacte 4 gumené ndézky
na spodnd, resp. hladku stranu sklenenych dosiek.
Sklenené dosky otocte a skontrolujte ich stabilitu.
Hotovo! V pripade pouzitia sklenenych krycich dosiek
na pracovnej doske odstrarnte gumené nézky (B/C).

Bezpecnostny pokyn:

Aby ste mali dlhodobo radost z pouzivania tohto

vyrobku znacky Wenko, dbajte na to, Ze sklokeramické
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varné dosky/platne elektrického spordka alebo plynové
sporaky mozu dosiahnut teplotu az 600 °C. Z tohto
doévodu sa krycie dosky znacky Wenko nesmu pouzivat
na zapnutych alebo este hortcich sklokeramickych
varnych doskach/platniach elektrického sporaka a
plynovych sporakoch. Pri ¢isteni nepouzivajte tvrdé
$pongie ani abrazivne prostriedky, pretoze by mohlo
dojst k poskodeniu ochrannej vrstvy.

Uschovajte tento navod na pouZzitie, pretoze obsahuje
dolezité informacie.

POZOR: V pripade poskodenia hrozi nebezpecenstvo
zlomenia a poranenia. V pripade poskodenia
nepouzivajte!

® UNIVERSAL UVEG FEDOLAPOK

¢ Praktikus, megbizhato védelem értékes Gvegkeramia
féz6lapjai szamara.

¢ Fazekak és serpenydk lerakasahoz.

¢ Higiénikus, karcolas- és utésallé.

8 csiszasmentes labbal.

Hasznalati utasitas:

Uvegkeramia fé6z6lapok: lasd az 1. és 2. 4brat

Villanytizhelyek: lasd a 3. és 4. abrat

Gaztlizhelyek: lasd az 5-7. abrat

1. Csatlakoztassa a tapaddékorongokat (A) a miianyag
talpakkal (B/C).

2. Helyezze az uveglapokat felsg, ill. érdes oldalukkal
a tlzhelylapokra (igy egyénileg lehet meghatarozni
a labak helyzetét). Mind a 4 labat nyomja ra erésen
az Gveglapok alsé, ill. sima oldalara. Forditsa meg az
tveglapokat, és ellendrizze a stabilitasukat. Kész! Az
tveg fed6lapok munkalapon térténé hasznalatahoz
tavolitsa el a miianyag labakat (B/C).

Biztonsagi Uutmutatas:

Ha sokaig 6romét szeretné lelni ebben a Wenko

termékben, kérjuk, vegye figyelembe, hogy

az Uvegkeramia féz6lapok/ tlizhelylapok vagy

gaztlizhelyek akar a 600 °C-os hémérsékletet is

elérhetik. Ezért a Wenko fedélapokat nem szabad

hasznalni bekapcsolt, vagy még forré tvegkeramia

féz6lapokon/tiizhelylapokon és gaztiizhelyeken.

A tisztitast nem szabad kemény szivaccsal vagy

suroldszerrel végezni, mert emiatt megsérilhet a

védoréteg.

Kérjuk, 6rizze meg ezt a hasznalati utasitast, mert

fontos informéaciokat tartalmaz.

FIGYELEM: Karosodas esetén torés- és sérlilésveszély all
fenn! Sérulten nem szabad hasznalni!

YHUBEPCA/JIbHbIE CTEKJIAHHBLIE KPbILLKH

¢ [paKTHYHaA, HaAEHKHan 3almTa A9 BalnX LEHHbIX
CTEKIOKEPaMMYECKMX BAPOYHBIX MOBEPXHOCTEMN.

* Bbl MOXETE CTaBUTb Ha HUX KacTPIOIN U CKOBOPOAbI.

* [UrMeHnyHble, yCTOMYMBBIE K LapanuHam v yaapam.

* Ha 8-M1 HECKONb3ALLMX HOMXKaX.

UHCTPYKUHUA NO NPUMEHEHMIO:

CTeKIoKepamMmmMyecKine BapoUHble NOBEPXHOCTH: CM. pUC.

1imn2

ONEKTPONUTLI: CM. puc. 3 1 4

[asoBble NANTbI: CM. pUc. 5-7

1. Mpu1coeauH1TE NPUCOCKM (A) K MNIACTMaCCOBbIM HOMKaM
(B/C).

2. MoNOMKMTE CTEKNAHHBIE KPbILLKWU BEPXHEN, T.€.
LLIEPOXOBATON CTOPOHOM Ha BapO4HYLO MOBEPXHOCTb
(TakMM 06pa3oM Bbl MOXKETE UHAMBUAYANBHO BbIGpaTh
NOJIOKEHME HOMEK). MPUKMUTE BCE 4 HOKKM K
HUHEN, T.e. INafKoN CTOPOHE CTEKNAHHbIX KPbILLEK.
MepeBepHWTE CTEK/IAHHbIE KPbILLKK 1 NPOBEpLTE UX
YCTOM4YMBOCTb. M0TOBO! [1/1f1 UICMONIb30BAHMA CTEKNAHHbIX
KPbILLEK Ha KYXOHHOW pa6oyei NoBepXHOCTH
nnacTMaccoBble HOXKH (B/C) HeOBXOAMMO CHATb.

YKasaHue no 6e30nacHOCTH:

[na Toro 4to6bl n3aenue Wenko gonroe spems

[I0CTaBNANO BaM pafiloCTb, NPOCLGA MOMHUTL O TOM,

4TO TemnepaTypa CTEK/I0KePaMUYECKMX BAPOUHbBIX

NMOBEPXHOCTEN UM Fra30BbIX MJIMT MOXET AOCTUraTb

600°C. Mo 3TOM NpUYMHE HENb35 UCMOb30BaTh KPbILIKK

drpmbl Wenko Ha BKIIOYEHHOM UK eLle ropayen

CTEK/I0KepaMM4YeCKOM BapO4HON NOBEPXHOCTU 1 ra30BOM

nauTe. 3anpeLaeTcs YUCTUTb IKECTKOM ryGKOM Mnn

abpasvBHbIMM CPEACTBaMM, TaK KaK 3TO MOXET NOBPEAUTL
3aLUMTHBIN C/ION.

CoxpaHsiTe AaHHY UHCTPYKLIMIO MO NPUMEHEHWIO,

MOCKOJIbKY OHa COAEPHMT BarHyo MHGOPMALMIO.

BHUMAHME: lNpun noBpexaeHnm CyLecTByeT OnacHOCTb
paspyLIeH1s 1 TpaBMMpOBaHuA. He ucnonb3osarb Npu
nospexaeHnm!

CAM OCAK KAPAKLARI UNIVERSAL

¢ Degerli cam seramik ocak pisirme alanlariniz i¢in
pratik ve guvenli koruma.

e Tencereleri ve tavalari koymak icin.

 Hijyeniktir, cizilmeye ve carpmaya karsi dayanikhidir.

¢ 8 adet kaymay! 6nleyici ayak ihtiva eder.
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Kullanma kilavuzu:

Cam seramik ocak pisirme alanlari: bkz. Sekil 1 & 2

Elektrikli ocaklar: bkz. Sekil 3 & 4

Gaz ocaklari: bkz. Sekil 5 & 6 ila 7

1. Vantuzlan (A) plastik ayaklarla (B/C) birlestiriniz.

2. Cam ocak kapaklarinin st veya kaba yuzeylerini
ocak pisirme alanlarinin tizerine koyunuz (bu sekilde
kaucuk ayaklarin tek tek yerleri belirlenir). Her 4
kaucuk ayagi cam ocak kapaklarin alt veya duzgin
yuzeyine siki bir sekilde bastiriniz. Cam kapaklari
cevirin ve saglam bir sekilde oturup oturmadigini
kontrol edin. Hepsi bu kadar! Cam ocak kapaklarini
bir calisma kapaginin tzerinde kullanmak icin kauguk
ayaklari (B/C) sokun.

Giivenlik talimati:

Bu Wenko Urtntnden strekli olarak zevk almaniz

icin lutfen cam seramik ocak pisirme alanlarinin/ ocak

pisirme alanlarinin veya gazh ocaklarin 600 °C'lik bir

1stya kadar ulasabildiklerine dikkat ediniz. Bu nedenle

Wenko ocak kapaklari, cam seramik pisirme alanlari/

ocak pisirme alanlari ve gazli ocaklar acik veya halen

sicak durumdayken kullaniimamalidirlar. Gavenlik
folyosu zarar gorebileceginden dolayi temizleme islemi
sert bir stingerle veya asindirici temizlik maddeleri ile
yapilmamalidir.

Onemli bilgiler icerdiginden dolayi litfen bu kullanma

kilavuzunu saklayiniz.

DIKKAT: Hasar gérmesi durumunda kirilma ve
yaralanma tehlikesi olusur. Hasar gérmesi halinde
kullanmayiniz!
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